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Forord

Under arbejdet med dette blad fik vi meddelelse om, at Leif
Feerregaard var dod. Jeg har derfor valgt at scette Bent Gott-
Jredsens mindeord ind pa denne plads.
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Leif Feerregaard er dod

Leif Ferregaard Jensen er
dod 79 ar gammel. Dermed
har Lejre mistet en betydelig
personlighed.

Leif Feerregaard stiftede
Lejres lokalhistoriske arkiv
og var i mange ar formand
for Lejre Fredningsforening/
Lejre Historiske Forening.

De ord der falder mig near-
mest, ndr jeg teenker pé Leif,
er viden, serigsitet, engage-
ment og flid.

Leif var en god og hjelp-
som nabo. Vi har haft glade
af ham som ekskursionsle-
der og i en raeekke konkrete
enkeltsager.

I forbindelse med arbejdet
med at afdekke Skullerup-
holm Teglveerks historie
ydede han os stor hjelp.
Mange var de timer, han da
brugte pa Ledreborg Gods-
arkiv.

Vi havde set frem til et tet
samarbejde i den nye kom-
mune, men sddan skulle det
ikke veere.

Vi vil mindes Leif med re-
spekt og taknemlighed.
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Nu kommer Hvalsobogen

Formanden har afleveret manu-
skriptet til Hvalsgbogen pa tryk-
keriet. Bogen vil blive en smuk
indbunden bog i formatet 20 gan-
ge 23 cm sat i to spalter. Den vil
fortzlle historien om Hvalse
Kommunes fire sogne og 18 ejer-
laug.

Hvalsgbogen vil komme til at

fremtrede halvt som en billed-
bog, idet den illustreres med over

Tadre Molle 10 ar

270 farvebilleder samt nogle fa
skitser og ét kort.

Medlemmerne vil modtage bogen
gratis. Lokalt boende vil kunne
athente den pé& Lokalarkivet.
Fjernere boende vil fa den til-
sendt.

Bogen vil ogsa kunne kebes pa
Lokalarkivet og i boghandelen
for 200 kr.

Mere herom 1 naste nummer af
Nyt fra EHF.

Tadre Molle har nu varet filialmuseum under Roskilde Museum i 10
ar. Samtidig er det 10 ar siden, Seren Moses blev ansat som centerle-

der. Mange ting er sket i de 10 ar.

Desuden er det i ar 600 &r siden, Tadre Molle forste gang omtaltes i

skriftlige kilder.

Egnshistorisk Forening ensker et stort tillykke med de to gange jubi-
lacer og fodselsdagen. Vi haber pa fortsat stor fremgang for filialmuse-

et.

Kommunen horer EHF

Kropladsen.

Foreningen har deltaget i en rek-
ke moder angidende kropladsens
udformning. Her har vi bidraget
med historiske oplysninger.

I forbindelse med projektet er
1804-huset blevet nedrevet. Hu-
set opfyldte ikke lovens kriterier
for at kunne betegnes som beva-
ringsvaerdigt. Alligevel havde vi
gerne set, at det var blevet stien-
de, under forudsztning af at det
blev istandsat, og at der blev fun-
det en fornuftig anvendelse af
det.

I forbindelse med nedrivningen
besigtigede vi stedet og kunne da
konstatere, at kun dele af den
vestlige gavl var opfert af hand-
strogne 1700-tals mursten. Alt
andet var opfert af vasentligt
nyere maskinstragne sten. Husets
autentitet var altsa staerkt begran-
set, idet kun vestgavlen muligvis

kan vare en rest af Hvalses gam-
le degnegard, der brendte sidst i
1700-tallet.

Heimdalsveenget 11 i Torkilstrup.
Anspgning om dispensation fra
lokalplanens bestemmelser om at
nye huse skal opfores som lenge-
huse. Der er tidligere givet flere
dispensationer i omradet.
Foreningen har fraradet dem alle
og frarader derfor ogsa denne.

Mosesvinget 17 i Seerlose.
Anspgning om dispensation fra
lokalplanen til at erstatte nuvza-
rende garage- og varkstedbyg-
ning med en ny og lidt storre, der
er handicapegnet.

Foreningen har ingen bemark-
ninger.

Sellingbjergvej 8 i Kirke Saby.
Ansegning om at métte nedrive
eksisterende sommerhus og opfo-
re et nyt sommerhus i form af et
bjelkehus med smasprossede
vinduer sammesteds.

Foreningen har ingen bemark-
ninger.

Ryevej 4 i Torkilstrup.

Ansggning om at matte tilbagefo-
re tidligere beboelsesbygning, der
var udlagt til erhverv, til beboelse
igen.

Foreningen har ingen bemark-
ninger.



Landevejen 78 i Kirke Saby
Ansggning om tilladelse til ned-
rivning af udhus og opforelse af
maskinhal/fyr og vaskerum i ste-
det. Der er tale om en erhvervs-
ejendom.

Foreningen har ingen bemark-
ninger.

Hjortemarksvej 6 i Kisserup.
Ansggning om udstykning af
grund med bevaringsverdig byg-
ning fra ejendommen.

Her er tale om en tidligere bebo-
else i bindingsvark med stritag.
Huset ligger meget markant i by-
billedet og er netop blevet restau-
reret udvendigt med stotte af
midler fra Bygningsforbedrings-
udvalget.

I forbindelse med udstykningsan-
segningen seges der om princip-
tilladelse til en tilbygning vinkel-
ret pa den eksisterende bygning.

Foreningen har varmt anbefalet,
at der gives udstykningstilladelse,
da dette vil medfore, at det meget
bevaringsverdige hus igen bliver
beboet, hvilket er nedvendigt for
dets vedligeholdelse.

Angéende en tilbygning kan vi
anbefale en sadan, hvis den opfo-
res i en stil og med materialer,
der passer til den eksisterende

bygnings. Dette er meget vigtigt.
Den eksisterende bebyggelse er
kun pé 60 kvadratmeter.

Vi har derfor bedt om at fa det
konkrete projekt til udtalelse. Det
er endvidere vor opfattelse at en
forskudt forlengelse ville vere at
foretrazkke frem for en vinkelret
tilbygning. Sagen kompliceres af
meget kort afstand til naboskel.

Lokalplanforslag nr. 89 for Meri-
anhaven i Sarbjerg i Hvalso.

Ingen bemarkninger.

Lokalplanforslag nr. 88 for So-
vejsomradet i Hvalso.
Lokalplanforslaget adskiller sig
fra centerplanen, derved at der
foretages en nedtrapning af byg-
ningshgjden mod syd af hensyn
til indsynet til kirken. Desuden
udlegges nogle byggefelter, og
der udstikkes nogle rammer for
ny bebyggelse m.v.

Foreningen har anbefalet lokal-
planen til vedtagelse, da den er en
klar forbedring i forhold til det
tidligere plangrundlag. Vi tilleg-
ger kirkeindsynet stor vigtighed.

Kommuneplantilleg nr. 16 for
detailhandel i Hvalso Kommune.

Ingen bemarkninger.

Historiens Dag

Historiens Dag sendag den 22
maj var lanceret af kulturminister
Brian Mikkelsen og var slaet stort
op med presse, hjemmeside og
annoncering bade lokalt og lands-
dekkende. Kulturarvstyrelsen
koordinerede dagen og havde bl.
a. udsendt materiale til alle lan-
dets skolebarn. Dagen fokuserede
forst og fremmest pa bern og un-
ge.

Her i Hvalsg var der to arrange-
menter. Tadre Molle havde sit
eget pa mollen og Egnshistorisk
Forening, Lokalarkivet og Biblio-
teket var gaet sammen om et ar-
rangement i Hvalsg by.

P4 kropladsen medte den gamle
600-arige kronikeforteller Gra-
skaeg op i sit nyeste taj og fortalte
om sin lengst forsvundne ung-
dom i Hvalse.

Pé kirkegarden fortalte arkivaren
ved gravene om mange af byens
kendte afdede borgere, og pa bib-
lioteket var der sendagsabent
med forplejning og udstilling.

Vi, der deltog, havde en dejlig
eftermiddag, men desvarre var
deltagerantallet meget beskedent.
Tak for fremmedet til deltagerne.

[ betragtning af det meget store
arbejde forening, lokalarkiv og
bibliotek havde lagt i Dagen, er
det vaerd at overveje grundigt, om
dette star i et rimeligt forhold til
deltagelsen.

Det skal tilfojes, at vi i Hvalsg
bestemt ikke var alene om en me-
get beskeden interesse for Dagen.



Holleendere

I omtalen af Hvalsg som slaegts-
navn benaxvnes mgller Niels Ol-
sens «ldste sen Kield Walsoe
som hollander.

Mogllerens aldste datters mand
var i gvrigt ogsa hollender. Og
hvad var en hollender sa, hvis
han ikke kom fra Holland?

Ja, betegnelsen har noget med
Holland at gere. De forste rime-
ligt uddannede mejerister i Dan-
mark var nemlig hentet fra Hol-
land, og derfor anvendte man
betegnelsen hollendere for de
mennesker, der 1 dag vel ville
blive kaldt mejerister.

Betegnelsen anvendtes ret bredt,
idet den kunne betyde alt fra en
mand, der arbejdede pa et mejeri,
til en forpagter af et herregérds-
mejeri - evt. inkluderende arbej-
det med alt fra malkning af koer-
ne til produktion og afsatning af
melk og malkeprodukter. De
faguddannede kvinder pa mejeri-
erne  havde betegnelsen me-
jersker.

Kield Walsge var i nogle ar hol-
leender pa herregérden Knabstrup
sv for Holbak. Her har jeg fore-
lobig ikke kunnet se omfanget af
hans arbejde, men efter nogle ar
som kromand pa Buske Kro ved

Hvalsg blev han holl&nder pa
herregarden Juellund ved Kage.
Her star han anfert som forpag-
ter, og her har han haft indpas i
de bedre familier. Medlemmer af
ejerfamilien var flere gange fad-
dere ved hans berns dab.

Tiden omkring 1800 var vidne til
en ret voldsom udvikling af det
dansk mejeribrug. 1 1700-tallet
havde Danmark darligt nok varet
selvforsynende med malkepro-
dukter. M#lken, smorret og osten
samledes og fremstilledes rundt
om pa bendergardene, men dérlig
hygiejne og ringe opbevarings-
og transportforhold gjorde, at
produkterne ikke var sarligt po-
pulare.

Keerne, anvendtes helt op i 1800-tallet

Bondernes smor blev undertiden
kaldt mastesmeor i modsetning til
det mere og mere populare herre-
gardssmer. Navnet mastesmeor
skulle skyldes, at man mente, det
kun kunne bruges til at smore pa
nederste del af skibenes master
for at modvirke knagen og skam-
filing.

P4 herregardene var forholdene
meget gunstigere. De storre mal-
kemangder pa et sted gav mulig-
hed for bedre produktions- og
opbevaringsforhold, ansattelse af
faglerte folk, anskaffelse af ma-
skiner, sterre ensartethed i pro-
dukterne m.m.

Herregardsmejerierne  bevarede
deres forsteplads i mange &r. I
1863 forspgte man at oprette et
fellesmejeri for benderne i Mars-
lev pa Fyn, men det blev ikke
nogen storre succes. I 1882 opret-
tedes det forste andelsmejeri i
Hjedding i Vestjylland, og heref-
ter startede endnu en kraftig ud-
vikling indenfor dansk mejeri-
brug.

Keerne fra midten af 1800-tallet
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Valborgaften pa Tadre Molle

Foreningens traditionsrige Val-
borgaften pa Tadre Molle blev
begunstiget af fint vejr og havde
mange glade deltagere.

Folk medbragte selv masser af
blomster, og p& ingen tid havde
flittige hander faet pyntet béade
majstangen og de tre kranse me-
get smukt, og kransene kom til at
hange mere lige end nogensinde
for.

Bestyrelsen havde ellers haft sine
problemer.

Koret havde meldt fra pad grund
af koncert.

Det sadvanlige orkester kunne
ikke, men i stedet skaffede folke-
danserne nogle veloplagte spille-
mend i sidste gjeblik.

Mange af folkedanserne var opta-
get andetsteds, men de der kom,
klarede det nu fint alligevel.

10

Kim og Anette fra forsamlings-
huset havde travit med et selskab,
men de leverede god forplejning
som vanligt, som bestyrelsen si
solgte.

Det blev en pragtfuld aften med
dans og musik, mellen der korte,
balet der blussede, og faklerne
der skinnede i melledammen.

Troldtej og spogelser holdt sig
borte takket vere balene, og
de mange horfro der blev ka-
stet.

Selv den fxle heks fra sidste
ar sa vi intet til!



Samarbejde med nabofor-
eningerne

Pa indbydelse fra Egnshistorisk
Forening medtes reprasentanter
fra vor forening, Lejre Historiske
Forening og Bramsnas Lokalhi-
storiske Forening pd Gundested-
gard i Hvalsg den 28. april for at
drofte fremtiden set i lyset af
kommunalreformen.

Vi fik et srdeles positivt indtryk
af vore naboforeninger. Her er
folk med stor flid, viden og enga-
gement, som vi bade kan og me-
get gerne vil samarbejde med.

Det skal ikke vare nogen hem-
melighed, at der blandt bestyrel-
sernes medlemmer er starkt delte
meninger og starke folelser om-
kring det nye falles kommune-
navn Lejre. Dette vil vi dog ikke
give lov til at hindre et godt ind-
byrdes forhold.

Vi startede med at przsentere
vore foreninger og kommuner for
hinanden. Det blev hurtigt klart,
at foreningerne er meget forskel-
lige forst og fremmest pa bag-
grund af forskelle kommunerne
imellem, men ogs& af historiske
arsager.

Kommunerne.

Hvalse Kommune er duksen. Her
mangler vi kun én bevarende lo-
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kalplan for landsbyerne, og den
kommer inden kommunesam-
menlegningen. Vi har et Byg-
ningsforbedringsudvalg, og vi har
en tradition for borgerinddragelse
og for en frivillig formaliseret
heringsordning for beboer- og
interesseorganisationer, som er
ganske ukendt i Lejre og Brams-
nes. Vi har et filialmuseum,
Tadre Molle, der ogsé indbefatter
lokalarkivet. Filialmuseet kom-
menterer ikke plansager m .v.
Tadre Molle har sin egen stotte-
forening Tadre Mpolles Venner.
Tadre Molles Venner er repraz-
senteret 1 styregruppen for Tadre
Mplle ligesom Egnshistorisk For-
ening. Nar plansager skal kom-
menteres sker det ved Roskilde
Museum, der dog ferst harer Lo-
kalarkivet og Egnshistorisk For-
ening.

Bramsnas Kommune har en del
bevarende lokalplaner for lands-
byerne, men der mangler endnu
syv. Kommunen erkender, at de

skal laves, dog er de ikke lige pa
trapperne. Bramsnas har et rigtig
fint lille filialmuseum med lokal-
arkiv i Saby Gamle Skole.
Bramsnas Museum kommenterer
plansager og herer herunder Lo-
kalhistorisk Forening, som er
reprasenteret i museets  styre-
gruppe. Kommunen er ofte lyd-
her over for museet og forenin-

-

e

gen og atholder en del borgermo-
der.

Lejre Kommune er fuksen. Her
har man kun én bevarende lokal-
plan, og det er for selve Gammel
Lejre, og den er ikke blevet til pid
kommunalt initiativ. Der er ingen
aktuelle planer om flere. Der er
netop abnet et filiaimuseum, hvor
Lejre Historiske Forening er re-
prasenteret i styregruppen. Hvor-
dan museet forholder sig 1 plansa-
ger, er endnu ukendt.

Lokalarkivet er i rent kommunalt
regi, og det lever pa sultegraen-
sen, hvad skonomi og bemanding
angar.

Foreningerne.

Egnshistorisk Forening gér vi ud
fra, at vore medlemmer kender.
Derfor kun kort. Vi er ingen stot-
teforening. Vi arbejder bredt for
lokalhistorien og for bygnings-
og landskabskultur. Det gor beg-
ge vore naboforeninger ogsé,
men de er ikke medlemmer af
Landsforeningen By og Land.

Vi har starre indflydelse end vore
naboer, men vi har farre med-
lemmer, darligere eokonomi og
ringere tilslutning til vore arran-
gementer. Vi udsender fire til
fem blade om éret. De er vor
livsnerve.

Bramsnzs Lokalhistoriske For-
ening er stotteforening for muse-
et. Foreningen udsender ingen
blade, men kommunikerer med
medlemsbreve i de konkrete situ-
ationer.

Lejre Historiske Forening er ar-
veerdig. Den hed tidligere Lejre
Fredningsforening og er stiftet i
1921. Den er medejer af skibs-
saetningerne ved Lejre, og sd er
Lejres historikere ligesom kom-
munen rigtig gode til det med
okonomien. Foreningen udsender
bladet Lethrica to gange om éret.
Lethrica er naet til argang 34.
Dermed er bladet fire &r ®ldre
end Nyt fra EHF.

LETHRICA

Nr. 33 Tejre Historiske Forening April 2004

IBALERNE FRA KORNERUP
et ki 2 Rere fund Lyser pd det - blandt andex
mennmeknog\ w\e u dee

NYT FRA FORENINGEN MARKUSLOVEN
Kaferat #0 den Arlige generaifor For en del & siden dukkede der

P4 fxllesmodet enedes vi om til
en begyndelse at udveksle blade
og nyhedsbreve indbyrdes, og i
videst muligt omfang, nar det er
praktisk muligt, at indbyde nabo-
erne til vore arrangementer.
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Lejre og Hvalsg enedes ogsi i
forste omgang om fremover at
sende deres blade til begge for-
eningers medlemmer.

Denne aftale ma vi i Hvalsg des-
varre bryde. Vi har simpelthen
ikke rad til det.

Foreningerne er indstillet pa et
teet samarbejde udadtil navnlig i
relation til den nye kommune.
Herom vil vi medes snart igen
med henblik pa et felles initiativ
over for Ny Lejre Kommune. Vi
vil prove at tale med én stemme.
Et samarbejdsudvalg kan komme
pa tale.

Befolkningens historiske identitet
knytter sig til de nuvarende kom-
muner. Det har taget lang tid, for
det kom hertil.

Foreningerne finder det derfor
vigtigt, at filialmuseerne og lo-
kalarkiverne opretholdes, og at
der findes en anden og bedre ord-
ning for Lejre Lokalarkiv.

14

Sammenlegninger vil for inde-
vaerende vare til stor skade for
det lokalhistoriske arbejde.

En egentlig sammenlagning af
de historiske foreninger ma ven-
te, til den nye kommunale struk-
tur er indarbejdet, og til der er
opstéet en ny falles identitetsfo-
lelse, der gor dette naturligt.

Nar dette engang kan ske, vil der
vare megen arbejdsbesparelse og
god gkonomi heri.

Kommende arrangementer i
FHF

Uddeling af arets pris.
Bestyrelsen har en verdig kandi-
dat hertil for en fornem restaure-
ring.

Uddeling vil finde sted, sa snart
arbejdet er afsluttet, under forud-
setning af at kandidaten er villig
at modtage prisen.

Vi planlegger historiske bus-
rundture i Bramsnzs og Lejre i
fordr og efterar med kyndige lo-
kale guider. Turene bliver med
brugerbetaling, og gennemfores
under forudsztning af forneden
tilslutning.

Hvalso som familienavn

Den gamle redakter har i nogen
tid arbejdet som frivillig pa lokal-
arkivet.

Som tidligere IT-mand er det na-
turligt, at jeg tager mig lidt af
arkivets computere. Der er desu-
den blevet tid til, at jeg har kun-
net hjelpe med at besvare nogle
af foresporgslerne fra arkivets
brugere. Jeg har fortrinsvis be-
skeftiget mig med sporgsmal fra
udenbys - og udenlandske bruge-
re. Det er ret morsomt at se, at
mange langvejs fra - men med en
eller anden tilknytning til Hvalsg
og omegn - finder frem til os. Jeg
getter pa, at omtalen af arkivet
pa internettet har en del hermed
at gore.

I sommer har vi haft foresporgs-
ler fra (for nu at tage de fjerneste
forst): USA, Canada, Sverige,
Lolland, Nordsj®lland, Keben-
havn og naturligvis ogsa den nzr-
meste omegn.

Medens jeg arbejdede med at
hjelpe manden fra USA, hvis
familie havde anvendt navnet
Hvalsge, fik vi en forespergsel
fra Nordsjelland fra en, hvis fa-
milie havde anvendt navnet Wal-
sge. Det viste sig, at de begge
nedstammede fra en moller pa

Nedre Tadre Mglle - Niels Olsen
(1723-1805). Et par af hans bern
og deres efterkommere benyttede
navnet som efternavn - men i for-
skellige udformninger: (Hvalsg,
Hvalsee, Walso og Walsge.

Den @ldste son Kield benyttede
navnet Walsoe allerede omkring
1790, medens en af detrene kald-
te sig Hvalsge. Kield Walsge var
“holleender”: en tidlig betegnelse
for mejerist/mejeribestyrer
(normalt pé et herregardsmejeri).

Kield Walsoe var ogsé i nogle ar
kromand pa Buske Kro.

Sennen Jorgen Nielsen overtog
faestet pa Tadre Molle efter fade-
ren.

Under arbejdet med denne slegt
kom der en dag en gast og spurg-
te, om vi havde noget om en meol-
ler Niels Olsen fra Tadre! Hun
nedstammede ogsa fra ham.

Desvarre er 1700-tallet nok no-
get af det lengste, vi kan komme
tilbage med slegten her pa arki-
vet. Kirkebogerne fra Hvalso og
Kirke Saby gar ikke sa langt til-
bage, og folketallingerne starter i
1787. Til gengeld har arkivet sa
kopier af folketzllingerne op til
1921.

Mollerfamilien fra Tadre er ikke
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den eneste, der har benyttet nav-
net.

En anden foresporgsel drejede sig
om en hvalseborger, som bley
politibetient i Kebenhavn, og
som ogsa kaldte sig Hvalsee.

Denne foresporgsel kom fra fa-
milie i Canada og Kebenhavn.
Arkivet modtog fra familien en
del oplysninger og udklip om
politibetjent I.P.N. Hvalsge, der
ifolge beskrivelserne var en rigtig
“panserbasse”.

Nar nogle ungdommelige urostif-
tere blev antastet, kunne de un-
dertiden fa valget mellem at bli-
ve skrevet eller f& no’n pa kas-
sen”

L.LP.N. Hvalsge var tilsyneladende
med blandt de forste til at anven-
de politihunde, og han var meget
aktiv i “politihundesagen”.

I tidligere tider har der ogsa ve-
ret en del, som har benyttet nav-
net. Pd lokalarkivet findes en
bog, der beskriver en del familier
med en eller anden version af
navnet. Jeg har ikke haft tid til at
g i detaljer med disse familier,
men det skulle dog undre mig,
om de alle stammer fra "vores"
Hvalse.

LH

16

16, febroar 1982

Hanvar
Vunlases pollﬁ

1oer ar nwd!x \«qnjoncborxb
r& Yor Har permitigt ket

“ v%m Amaalaie Rer: e
Samemidips fol
myratiphod fra O3 altar Ar.

Md!!o&
Hyalbs, Han repsrede ind.
mmtmxagwswmm Bavn; tnden han § 1901 Blox
Ur seierin e 1Sk, o et hays mmmmng;nm Mangn
Axm&nmm%mp Ik Pt dan Hos &
Artiichin Bliv fseihiian via

—
Artikel i fra 16.2.1982 om [P.N. Hvalsoe

Hbvalse rundt

Det herer ikke kun nutiden til, at
der udstikkes love og paragrafer
fra regeringen i1 hovedstaden, Ko-
benhavn.

Salenge der har cksisteret en
central magt har befolkningen i
landet haft pogle regler de skulle
leve cfter.

| slutningen af 1800 tallet gjorde
en del leger, politikere i Dan-
mark disse regeringsfolk op-
marksomme pa de elendige for-
hold mange mennesker levede
under. Det gjorde sig specielt
galdende i de store byer, hvor
flere store begrnefamilier var stu-
vet sammen i korridorlejligheder
i 3. eller 4. baggérd. Hygiejnen
var elendig og flere sygdomme
var en folge af darlig ernzring og
hygiejne. Der blev stillet flere
krav udfra nye videnskabelige
opdagelser indenfor sygdomme
og udfra humanistiske synspunk-
ter.

Men provinsen skulle ogsa folge
med og i 1887 fik sogneradet i
Hvalse-Sarlose en ” Bekjendgjo-
relse om en af Justitsministeriet
stadfastet Sundhedsvedtegt for
Hvalse-Sxrlese kommune under
Kjebenhavns Amt”. Den indehol-
der i alt 11 paragrafer.

[ § 2 kan det laeses: ”Alle offent-
lige og private Vandsteder, Bron-
de og Vandinger skulle holdes fri
for alt urent Tilleb, f.eks. fra
Mgaddinger, Meierier, Stalde og
Vei- og Markgrefter samt for
anden Urengorelse. — Brendens
nermeste Omgivelse ber vare
noget hgiere end Jordens ovrige
Overflade og vzre brolagt i en
Bredde af mindst 1'% Alen.”

En anden paragraf gar videre
med en eventuel forurening af
drikkevandet, men ogsa lugten
fra diverse mindre virksomheder
skal undgéas: ”Udbrede Latriner,
Svinestier, Gjedningsvand, Spil-
devandsafleb, Affald fra Slagteri-
er og Meierier Stank eller foraar-
sage anden Ulempe, kan Sund-
hedskommissionen foreskrive de
fornedne forebyggende Foran-
staltninger, (Udfyldninger, Bort-
kastelse, Opfangelse i Stalde og
Stier af Gjedningens flydende
Bestanddele ved Anvendelse af
Tervemuld eller Jord).”

Det kunne vare spandende at
undersgge om sundhedskommis-
sionen gjorde deres arbejde. Des-
varre er arkivets arkivalier vedr.
sogneradets arbejde indimellem
mangelfuld - historien bliver jo
fortolket - selv af en referent!

BT
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Nyt fra arkivet

Det har ikke undgdet manges op-
merksomhed, at kommunen skal
bygge et kulturhus.

Huset vil blive en udbygning af bibli-
oteket, musik- og ungdomsskolen.
Hvalso lokalarkiv vil flytte ind i dele
af den gamle biblioteksbygning og
magasinet vil ligge i den tilbygning
der vil vende ud mod soen.

Det har lenge veret et onske fra
arkivet og Tadre molle at f& storre
lokaler, dels til samlingerne og dels
til udstillingsplads. Nu far vi mulig-
hed i at lave udstillinger, at have
skoleklasser samtidig med at arkiva-
lierne kan blive opmagasineret pé
Jornuftig vis.

De nye omgivelser rummer mange
muligheder. De indsamlinger arkivet
har foretaget gennem en lang drrak-
ke kan vises frem i udstillinger. Des-
uden kan institutionernes fysiske
beliggenhed medfore et bredere sam-
arbejde.

Sa der er al mulig grund til at se
Jremtiden i mode med en vis portion
optimisme.

Nu sker det — langsomt beveger
Hvalso sig ind i et samarbejde med
to andre kommuner — og — Hvalso
navnet vil efterhdnden sveve vak
med vinden. Derfor har Roskilde
museum og filialerne, Bramsnees
museum og arkiv, Lejre museum og
Hvalse lokalarkiv péabegyndt et pro-
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Jekt omkring indsamling af alle muli-
ge effekter der vedrorer kommunen
Hvalso (og fra de andre — snart for-
gangne  kommuner) for at bevare
historien. Desuden vil projektet in-
volvere interviews af borgere om-
kring forventninger til den kommen-
de kommunale struktur og senere
skal interviewene dreje sig om disse
Jorventninger ogsa levede op til re-
sultaterne. Der vil blive indsamlet
valgmateriale fra valgperioden efter-
dret 2005 og resultater af valget.

Hvis du som leser har lyst til at bi-
drage med eet eller andet — det kan
veere nogle ord pa et papir evt. min-
dre genstande - sa er vi pa arkivet
lydhore.

Det skal siges, at projektet gerne
skulle ende med en udstilling i 2008,
hvor der ogsa vil inddrages forskelli-
ge undersogelser fra den tidligere
kommune sammenlaegning i 1970.

Tingene sker ude i den store ver-
den” — Arkivet forsoger at folge med
—og det gar - specielt fordi institu-
tionen er beriget med mange frivilli-
ge, som er villige til at tage en torn,
ndr arkivaren og den faste medar-
bejder er fuldstendig tilstovet, og de
gra har pa hovedet stritter lige ud i
luften.

Venlig hilsen
Hvalso lokalarkiv
Bente Trane
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